*» T —0L80E V89V 9 x

Cambridge International Examinations
Cambridge International General Certificate of Secondary Education

Cambridge

IGCSE

FIRST LANGUAGE TURKISH 0513/01
Paper 1 Reading May/June 2015
INSERT

2 hours

READ THESE INSTRUCTIONS FIRST

This Insert contains the reading passages for use with the Question Paper.

You may annotate this Insert and use the blank spaces for planning. This Insert is not assessed by the
Examiner.

ONCE BU YONERGEYi OKUYUNUZ

Bu ek, soru kitapcigi ile birlikte kullanilacak okuma pargalarini icermektedir.

Bu ekin Uzerine notlar alabilir, bos kisimlarini taslak yapmak icin kullanabilirsiniz. Cevaplarinizi bu eke
yazmayiniz.

This document consists of 5 printed pages and 3 blank pages.

CAMBRIDGE

International Examinations [Turn over

DC (ST) 98652/2
© UCLES 2015




2

Metin A'y1 okuyunuz ve sonra 1.soruyu soru kitapgiginda cevaplandiriniz.

METIN A

Dostluk kavrami gegmisten ginimuze, her kiltirde 6nemli olmus, birgok taninmis kisi, dostlukla
ilgili 6zI0 sdzler sdylemiglerdir. Ornegin Aristo (MO 384 — 322, Antik Yunan, filozof) “Gergek
dost, iki gdvdede yasayan bir ruhtur’, Napolyon (1769 — 1821, Fransiz Devrimi’'nin generali)
“Gergek dostlar yildizlara benzerler. Karanlk ¢okunce ilk onlar gézukdrler.”, Yunus Emre (1240
— 1321, Anadolu halk sairi ve filozof) “Kirma dostun kalbini, onaracak ustasi yok. Soldurma
gonlin cicedini, sulamaya ibrik* yok.”, Helen Keller (1880 — 1968, kor, sagir ve dilsiz ABD’li
pedagog, yazar ve aktivist**) “Karanlikta bir arkadasla yirimek, aydinlkta yalniz yurimekten
iyidir.”, Henry Ford (1863 — 1947 ABD, Ford Motor Company’nin kurucusu) “En iyi dostum,
benim en iyi yanimi ortaya c¢ikarandir.”, Oprah Winfrey (1954, diinyaca Unli Amerikali TV
sunucusu) “Sizinle limoya (limuzin) *** binecek bir strli insan olabilir ama ihtiyacimiz olan, limo
bozuldugunda bizimle birlikte otoblse binecek kisidir.” demis.

Ayrica her kiltirde asag! yukari ayni mesajlari veren pek ¢ok atasdzi de var. Biz “Dost aci
soyler.” diyoruz, Ruslar “Disman sizin s6zinuzi kabul eder ama dost tartisir.” diyor. Biz “Dost
kara giinde belli olur.” diyoruz. isveg'te “insan dostunun evine, iyi giinde davet edilince, kétii
glnde davetsiz, gitmelidir.” diyorlar. Birgok ulkenin kendi kilttrine ait oldugunu dislindigu
“Bana dostunun kim oldugunu sdyle, sana kim oldugunu sdyleyeyim.” atasdzl ise bir iddiaya
gore Asurlulara ait.

Bu konudaki tum Unlu s6zler aslinda hepimizin dostlukla ilgili duygu ve duguncelerini yansitiyor.
Dost canlisi, kadim dost, yakin dost, aile dostu, baba dostu, can dostu, kara giin dostu gibi
nitelemeler kullaniyoruz. Bir dostumuzu goérince yuzimuze bir gilimseme geliyor, dostumuz
da bize gllimsuyor. Gllimsemeyi gulimsemeyle karsilamanin nedeni “ayna ndronu”***
denen bazi beyin hlcrelerinin insanlari karsisindakinin davranislarini taklit etmeye zorlamasi
da olabilir, tabii. Boyle bir iddia da var. Ancak hepimiz zaten deneyimle de biliyoruz ki dostlar
birbirinin varligindan iyi bir enerji alir. Birinin bir derdi varsa digeriyle paylasacak ve yukunu
hafifletecek, ya da birine mutluluk veren bir sey olmussa digeri de bu mutluluktan pay alacaktir.
Yine tarihten bir UGnlinin ¢ok glzel anlattigi gibi dostluk, sevincimizi ¢carpip, acimizi bdlerek
mutlulugu artirir, kederimizi azaltir. Ayrica ister ayna noronlari nedeniyle gulimseyelim,
isterse deneyimlerimiz, gllimsemenin kendisi de basli basina bir kazanctir. Bilim adamlari
gulimsemenin bedenimizin ve zihnimizin gerilimini azalttigini, iyi bir uyku gekmenin, gikolata
yemenin, ya da durup dururken 50.000 lira kazanmanin verdigi hazzi yasattigini sdyluyor.
Ancak sosyal tebessiimle, gercek, dostane bir tebessiimii birbirine karistirmamak gerek. ilk
bakista birbirlerine benzeseler bile farkl farkl yiz kaslarini harekete gecirdikleri ve kadinlarin
bu farki erkeklerden daha c¢ok ayirabildigi biliniyor. Dost, dostca gulimser, elimizi dost¢a sikar,
yeri geldiginde sevgiyle kucaklar. Yine arastirmalar gdsteriyor ki sevgi dolu bir dokunusun
son derece sakinlestirici, mutluluk verici, acillarimizin siddetini azaltici, her seyden énemlisi,
herhalde ipek bdceginin kozasindayken duyabilecegi gibi bir guven verici etkisi var.

Dostlar birbirlerine mutluluk verdigi gibi birbirlerinin yeteneklerinin ortaya ¢cikmasina da vesile
olurlar. Buna o6rnek olarak ilk akla gelenlerden biri Helen Keller, Anne Sullivan olabilir. Anne,
gbremedigi ve duyamadig! igin neredeyse vahsi bir cocuk olan Helen Keller'e 6nce elleriyle
okumayi 6greterek onu isiksiz ve sessiz diinyasindan ¢ikarmig, daha sonra da onun olaganisti
yeteneklerini gelistirmesini saglamistir. Birlikte yillarca gérme 6zdrllerin ve ezilmis, diglanmis
insanlarin sesi olmuglardir. Helen Keller 20. ylzyilin en begenilen insanlari listesinde olmasini
her halde yetenekleri kadar bu yeteneklerini ortaya ¢ikaran dostu Anne Sullivan’a borgludur.

Dostlukla ilgili s6zlerin tamami olumlu degil, tabii. Dost kazigi, iyi gin dostu, gibi deyimler,
“‘Dost ile ye, i¢; alis veris etme.”, “Disenin dostu olmaz” gibi atasézleri de hayal kirikliklarini
yansitiyor. Ancak bu hayal kirikliklarinin sebebi, “ahbap” yani “kendisiyle yakin iligki kurulup

sevilen, sayilan kimse”, tanimina uyan birine “dost” yani “sevilen, glvenilen, yakin arkadas,
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génildas” rutbesini yakistirmamiz olabilir. Herkesin ahbabi, arkadasi, tanisi, yoldasi ¢ok ama

dostu azdir. iki insan, ancak onlari birbirine baglayan 6zel sartlar varsa bir birliktelik, dostluk,
olusur. Tipki bir su molekdilii gibi. iki farkli element, hidrojen ve oksijen atomlari, ¢ok essiz bir 50
sekilde elektronlarini paylasabildikleri igin birlikte bir su molekulini olustururlar.

Egder dost diye nitelendirecegimiz birini bulmugsak, bu dostlugu dikkatle korumali, iligkimize
narin bir gigek gibi bakmaliyiz. “Birbirimizi bulduk ne glizel. $imdi onun bana nasil davranmasini

istersem, ben de ona dyle davranmaliyim.” demeliyiz. Fransiz sair Claude Mermet ne demis:
“Dost kavun gibidir. Neden mi? Bir tane iyisini bulmak i¢in yuzlercesini yoklarsaniz da ondan.” 55

*ibrik Su koymaya yarayan kulplu, emzikli kap

**aktivist Toplumsal veya politik degisim meydana getirmek, belirli sorunlara dikkat cekmek igin 6zel
amagli etkinlik gergeklestiren kimse

***limuzin Fransizca limousine icinde her tiirli donanim bulunan liikks, uzun ve genis otomobil tirii

*kkk

noron Sinir sisteminin uyariyi iletmekle goérevli anatomik ve islevsel birimi
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Metin B’yi okuyunuz ve sonra 2.soruyu soru kitapgiginda cevaplandiriniz.
METIN B
Dostlukla ilgili Kisa Hikayeler Ve Bir Dosta Yazilan Mektuptan Alintilar

Bir grup kurbaga ormanda ilerlerken iclerinden ikisi derin bir kuyuya dismus. Kuyuya disen kurbagalar,
kurtulmak igin baslamislar ziplamaya. Arkadaslarinin distidu kuyunun derinligini goéren disardaki
kurbagalar ise kuyudakilerin asla o kadar ylksege ziplayamayacagini disunidp “Bosuna ¢ikmaya
ugrasmayin, kuyu ¢ok derin!” diye bagiriyorlarmis. Bir sire iki kurbaga da olanca giiclyle ziplamis ama
sonunda bir tanesi pes etmis. Digeri ise canini disine takarak* ziplamaya devam etmis ve sonunda
kuyudan ¢ikmayi basarmig. Arkadaslarinin kurtulusunu hayretle izleyen kurbagalar “Bizi duymadin
mi?” demisler. Meger kurtulan kurbaga sagirmis. Giglikle arkadaslarinin ne dedigini anlayinca, “Biraz
agir isitiyorum. Ne dediginizi tam duymadim ama bana durmadan cesaret verdiginiz icin pes etmedim
ve sonunda sayenizde kurtuldum.” diye cevap vermis.

iki arkadas ¢olde gidiyorlarmis. Yolculuklarinin bir noktasinda bir konuda tartismiglar ve biri digerinin
yuzune bir tokat atmis. Tokad yiyenin kalbi kirilmis ama higbir sey séylemeden degnegiyle kuma “Bugin
en iyi arkadasim bana tokat atti.” diye yazmis. Ylirimeye devam etmisler ve bir vahaya** gelmisler.
Suya girip serinlemek istemisler. Ancak tokadi yiyen kisi camura saplanmis ve ¢irpinmaya baslamis.
Bu sefer arkadasi onu bogulmaktan kurtarmis. Bunun lzerine bogulmaktan kurtulan adam bigagini
cikarip oradaki kayanin Uzerine “Bugun en iyi arkadasim hayatimi kurtardi.” diye yazmig. Arkadagini
once tokatlayip sonra hayatini kurtaran adam sormus “Senin kalbini kirdigimda kuma yazdin, simdi
tasa yaziyorsun, neden?” Arkadasi cevap vermis “Bir dostumuz bizi kirdig1 zaman kuma yazmaliyiz ki
bagislama rizgar yaziyi silip stipurstn. Fakat bir dostun iyiligini onu higbir riizgarin silemeyecegi tasa
kazimamiz gerek.”

Damon ve Pythias, durustlige ve ahlaka inanan Sirakuzal (Sicilya’da Antik Yunan ¢aginda bir koloni
devlet) iki iyi dosttu. Sirakiiza o donemde Dionysius adl bir diktator tarafindan yonetiliyordu. Bir
gun Dionysius’a Pythias adli bir gencin onun yonetimini yerdigini sdylediler. Dionysius’un elestiriye
tahammiili yoktu, hemen Pythias’i 6lime mahk{m etti. Pythias cezanin infazindan*** dnce memleketine
gidip ailesine veda etmek ve iglerini dizenlemek igin bir ka¢ gin izin istedi. Dionysius “Memleketin
ne kadar uzak? Senin ddneceginden nasil emin olabiliim?” diye sordu. “Evim ¢ok uzakta” dedi
Pythias, “fakat merak etmeyin, arkadasim Damon ben yokken yerimi almaya génulli.” Damon hemen
arkadasinin yaninda yer aldi ve “Sayin Lordum, arkadasim déninceye kadar beni rehin tutun ve eger
o bir aksilik ylziinden donemezse, ben onun yerine dlmeye hazirim.” dedi. Diktator bu teklifi kabul etti,
donus gunu ve saatini belirledi ve Pythias zamaninda dénmezse Damon’un éldurUlecegini tekrarladi.
Gunler gecti, infaz glinu geldi, Dionysius alayci bir sesle “Eee, Damon, o kadar guvendigin arkadasin
nerede? Sanirim senin safligindan yararlandi.” dedi. Herkes Pythias’in ihanetini konusuyordu ama bir
yerde de hak veriyordu. Sonunda can her seyden énemliydi. Damon “Arkadasimin sadakatinden asla
suphe etmem. Muhakkak basina bir sey gelmistir.” diye cevap verdi. Tam o sirada Pythias yorgunluktan
Olecek vaziyette belirdi. DonlUs yolunda basina bir strl aksilik gelmis ama sonunda zamaninda orada
olabilmisti. “Tanriya stkur seni kurtarabildim!” diyerek Damon’a sarildi. Ancak Damon arkadasinin
Olmesini istemiyordu, infazin tamamlanmasi istedi. Butln bu olanlari saskinlik iginde izleyen Dionysus
“Tamam, tamam, tartismay1 kesin, ikinizi de affediyorum. Hayatimda hi¢ bdyle dostluk gérmedim. Beni
bagislayin ve Uglincl dost olarak araniza alin!” dedi.

Mark Twain’in dostu Helen Keller’e yazdigi bir mektuptan alintilar
Riverdale — Hudson
St. Patrick Ginu, 1903

© UCLES 2015 0513/01/INSERT/M/J/15



Sevgili Helen:

Kitabini almaktan ne kadar memnun oldugumu ve ona hem kendi degeri i¢in, hem de aramizda dokuz
yildir hatirlayabildigim tek bir kirginlik olmadan kesintisiz stren sevgi dolu dostlugun bir hatirasi olarak,
ne kadar deger verdigimi sOylemek icin isime biraz ara verdim. Sanirim cennette bile boyle bir sey
YOKIUT. e

Kitabina bayildim — buyulendim. Sen harika bir yaratiksin, dinyanin en harikasi — sen ve senin diger
yarin birlikte- Mis Sullivan, yani ikiniz birlikte mikemmel bir bGtin yarattiniz. ..........

*canini digsine almak (veya takmak) Her tehlikeyi goze alarak ise girismek

**vaha Collerde ¢codu kez yuze gikan yer alti sularinin yarattig tarim veya yerlesme bdlgesi

***infaz Bir karari, bir yargiyi yerine getirme, uygulama, yurttim
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